Descarga Contenedores

®* UNA VEZ LLEGUE A LA ZONA DE DESCARGA SALGA DE LA
CABINA CON CHALECO Y CASCO PUESTOS

* PROCEDA A DESTRINCAR EL CONTENEDOR ABRIENDO LOS
TWISTLOCK DE LA PLATAFORMA.

®* UNA VEZ DESTRINCADO MANTENGASE EN TODO MOMENTO
VISIBLE PARA EL OPERARIO DE LA GRUA (JUNTO A LA PUERTA
CONDUCTOR)

* SIES NECESARIO RECOLOCAR LA PLATAFORMA HAGALO LEN-
TAMENTE Y SIGUIENDO LAS SENALES ACUSTICAS Y DE VOZ
DEL OPERARIO DE LA GRUA.

* VERIFIQUE EL IZADO DEL CONTENDEDOR Y UNA VEZ COMPRO-
BADO QUE NO CONLLEVE RIESGO PARA USTED SUBA A LA
CABINA Y EMPRENDA LA MARCHA RESPETANDO EL SENTIDO Y
NORMAS DE CIRCULACION.

* PROHIBIDO CIRCULAR A MAS DE 30 KM/H ,ENTRE CONTENEDO-

RES Y ESTIBAS Y POR EL CARRIL ENTRE EL BLOQUE 20 Y 30
(VER MAPA)

[zar. Brazo derecho exten-
dido hacia arriba, la
palma de la mano
derecha hacia adelan-
te, describiendo lenta-
mente un circulo.
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Bajar. Brazo derecho exten-
dido hacia abajo, pal-
ma de la mano dere-
cha hacia el interior,
describiendo lenta-
mente un circulo.
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El brazo derecho exten-
dido mas o menos en
horizontal, la palma de la
mano derecha hacia aba-
jo, hace pequefios movi-
mientos lentos indicando
la direccién.

Hacia la derecha:

Con respecto al encar-
gado de las senales.

Hacia la izquierda: El brazo izquierdo exten-
dido mds o menos en
horizontal, la palma de la
mano izquierda hacia
abajo, hace pequenos
movimientos lentos indi-
-

Alto: El brazo derecho exten-
dido hacia arriba, la

Con respecto al encar-
gado de las senales.

[nterrupcion. :

Fi el mlovitnion o) palma de la mano hacia
adelante.

Peligro: Los dos brazos extendi-

dos hacia arriba, las
palmas de las manos
hacia adelante.

Alto o parada de emer-
gencia.
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Carga contenedores

®* UNA VEZ LLEGUE A LA ZONA DE CARGA SALGA DE LA CABINA
CON CHALECO Y CASCO PUESTOS

* MANTENGASE VISIBLE PARA EL OPERARIO DE LA MAQUINA EN
TODO MOMENTO. ( JUNTO A LA PUERTA CONDUCTOR))

* INDIQUE AL OPERARIO MEDIANTE SENAS NORMALIZADAS CUAL-
QUIER MANIOBRA O ANOMALIA EN LA CARGA ( VER CUADRO)

* SIES NECESARIO RECOLOCAR LA PLATAFORMA Y SUBIRSE A LA
CABINA HAGALO LENTAMENTE Y SIGUIENDO LAS SENALES ACUS-
TICAS Y DE VOZ DEL OPERARIO DE LA MAQUINA Y VUELVA A
SALIR DE LA CABINA UNA VEZ POSICIONADO EL CAMION

* UNAVEZ DEPOSITADO EL CONTENEDOR EN LA PLANCHA , INDI-
QUE AL GRUISTA QUE ESTA TODO EN ORDEN PARA PROCEDER
AL CIERRE DE TWISTLOCK

®* NO MANEJE EL CONTENEDOR NI CIERRE TWISTLOCK HASTA
QUE EL SPREADER DE LA MAQUINA ESTE TOTALMENTE LIBERA-
DO

* CIERRE LOS TWISTLOCK CON ESPECIAL ATENCION A LOS MOVI-
MIENTOS DE LA MAQUINA Y SIEMPRE EN CONTACTO VISUAL
CON EL OPERARIO

®* SUBA A LA CABINA Y DIRIJASE A LA SALIDA DE LA TERMINAL EN
EL SENTIDO DE CIRCULACION DE LA MISMA.

* PROHIBIDO CIRCULAR A MAS DE 30 KM/H ,ENTRE CONTENEDO-

RES Y ESTIBAS Y POR EL CARRIL ENTRE EL BLOQUE 20 Y 30 (VER
MAPA)

UBICACION
CONDUCTOR

Conductor __

IMPORTANTE:

No maneje los twistlock mientras la gria este ma-
nejando el contenedor. En caso necesario avise a
personal de la Estiba o de la Terminal. Los 4
twistlock deberan estar en buen estado.

PROHIBIDO Pnomsmo Pnoummo
PROHIBIDO TRANSPORTAR Anno.um OBJETDS snunns: DEBAJO
FUMAR PERSONAS AL SUELO DE LA CARGA
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PROHIBIDO CIRCULAR
PROHIBIDO DENTRO DE LA ZONA
EL USO DEL MOVIL DE CARGA
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iPELIGRO! JATENCION! IATENCION! IATENCION!
CAIDA DE CARGAS CAIDAS A CAIDAS AL
OBJETOS SUSPENDIDAS DISTINTO NIVEL MISMO NIVEL
iATENCION! ATENCION! TRCTON

PASOIDE PASO DE MAQUINARIA
CAMIONES CARRETILLAS

PESADA

ES

OBLIGATORIO OBLIGATORIO
O£ CALZADO b EL CHALECO DE EL USO
SEGURIDAD ALTA VISIBILIDAD DEL CASCO
TCTenerife
>,
& ALEATICA

TERMINAL DE CONTENEDORES DE TENERIFE SAU
Nueva Terminal del Dique del Este.
Via de servicio s/n , Puerto de Santa Cruz de Tenerife.
38180 Santa Cruz de Tenerife
CIF : A-76567619



PLANO DE EVACUACION

Q Punto de encuentro

Punto Reunién

\ AJ/_/ Entrada Terminal §
’ \A% : R, S ‘v. _7 =

Punto de Reunién

Taller

Entrada Oficinas TCT

ACTUACION ANTE
EMERGENCIA

En caso de una evacuacioén usted debera:

1— Escuchar vy recibir las instrucciones que por
parte de la Terminal se le den.

2- Pare el motor del vehiculo y déjelo en la posi-
cion en la que ha quedado tras dar la voz de alar-
ma

3.- Dirijase al punto de reunion que tenga mas
proximo segun su posicion ( Ver mapa)

4.- El personal debera salir de la Terminal por sus
propios medios y de manera segura siguiendo las
instrucciones de TCTenerife

5.- Una vez en el punto de reunion, espere ahi

PLAN DE ACTUACION ANTE EMERGENCIAS
S| DETECTA ALGUNA ANOMALIA O SE PRODUCE ALGUN
INCIDENTE EN SU PRESENCIA, POR FAVOR COMUNIQUELO AL
SERVICIO DE VIGILANCIA O AL CENTRO DE CONTROL DE LA
TERMINAL
¢ QUE SE DEBE HACER ANTE UNA EMERGENCIA ?
1.-AVISAR AL CENTRO DE CONTROL (24h ) TIf: 608 686 671
2.-INFORMAR , sobre:

* Area/s implicada/s

* Tipo de accidente(fuga, incendios, otros)
« Sustancia implicada. Personas afectadas
» Dafios materiales

* Acciones iniciadas

3.-MANTENER LA CALMA

4.-ACTUAR SI ES NECESARIO CON LOS MEDIOS DISPONI-
BLES

5.-NO ARRIESGARSE INUTILMENTE

6.-SEGUIR INDICACIONES DE PERSONAL DE TCT enerife

CENTRO CONTROL TCT: 922 990 430
SEGURIDAD 24 H: 608 686 671
PATRULLA SEGURIDAD: 608 692 803
EMERGENCIAS: 606 220 061

PLANO DE CIRCULACION




